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ُُُرن رر انررنت ین ـ ُُُم نمد. هیښقدیمه داسرون بشهند  ےـ ُُُم مو د راسرهث ـ

د  هن   ُُُُُُُر  یه ون ررجمه کنن.  ےر ےنونږخو  ن  ودښخواه اد.ڎدِلـ

دن  د.ڎمس لپ خوش یا اییت، فهمن ره رمرد رهښُُُُمن  څیڤبار هر پاذی

ـر یمون نه سِیت، ښهیداوره پښ. اس من ڤشچ هر رگاڤن ٿهدفن مس کم

، کاپ  کِنن ڤن انگلیسُُُُُُُ  ره مس هر رگام   پِرهن. ےسُُُُُُُت رمه قرڎ

 اییت.ښییت ون مس ڎفهر

 

 

 ه تویجڅو اس خو چید ـی   ےه قصه یدڎغـ   یے

 

 ینیج: اسحاق مقبلڎنونی گرږخ اس انگلیسی تـَر

 

 ۲۰۱۷جنوری  ۲۹

 

ی رحت، اس مهش اِ ج، "ڤخو وردے لو خو رحترـ  چ رښگه څپم  ولِکځ. یو څڤِ  څو پم ڎ ارک اندین  یے 

رده  ښو بخمم  ےفراپت، و هڅرد نده هر  یز مـمـ ےدارای رحت مس هر  یز دارت ندار  ڤدهک." یو وی مـمـ

 . جژ و ښبه ےارد نبین ڤ، ویجڎـم ڤه څند ڤوی

لک روید. ر رن فریپت ـر مم ڎ  ر یگه ـ  خو  یندند ر سا جعن  ود خو ےه فریپت، فکثڅهر  یز  ردڅپم لک ځ ےو

د، فکثڤم ه څهر  یز دارت ندار وِند . بنهست ےوفکث  ےد، پیرره وارـمـڤم ه څند وند پول وِ څخو هر   ےـمـ

ـلک ے؛ وےوخت ریر ست اید ڤمصرف  ود. ایله وی  اد.ڎک سال  ست ات ا ث بارون نه ښاند خم  مم

ند ه لپ مږځونج سوت ات، پول مس وِ ڎا نه سمـت. یو غڎخیداورد پیمس ه ڎث بشهند گرملک اند ی  جاره

 ارک خیز خو وی قر   ےیلک اند رر ـمم  ےوید اک وت. یو بعد رښ یز خورد خریت کــِ ےی ےد ادڤنه 

 :ردوِ  ےین خو لودڅت رر خو زمښبا ےی ت. یو  ارک )صاحب کار( اس وی غذهښوظیفه خورد زا ی 

 ښین بهښیور ڤاس وی ےدسمت اِ ه دوندرد مږځونج  ڎـِ یو غ "س.ـ ِ  ڤهره دیڎین ارد خرچ ښمو یور ڤدی"

 ت. ښرد دهک یز خیداورد وِ  ےی ےاد ا نه سمتڎ ه  پی ےخید سمت. ی ےر   

کث مو ـم خو خیزند فکر  ود، " ف ےیو یج. ڎـمـت نادوون فپـ سون فهمت ادی یو خورد لپ پیررهبعد  ےو یی

مید. وز  ے یمن  ےج، اس ب  خوراکڎنخرهج به نمهار ریزن یودند رحت غلومین اند فنه خرچ خیداورد اره وم 

 ښزن پیوم رد ره لون، "رحت جون، رین پس رر خو رحت خیز خو وِ وز ره رین. ڤه رد نخیداورد خـمـ ی   یزٿ

رد بشهند ڎهرڤه زن ن. وم پوند رویدای لپ گنهگار ات رو قرهن لپ آلک ڎخ رو  ڤو دیین، لهک مم ڤ څپم اد رـمـ

 ین ." ڤغلومین دسرور رو خیزند وز مس 
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 ےخو به حال و وینت ےو ٿرندڎاس  ےرحر ےو روون ست.رر خو  یدهج  رهلـ که  ود خو ڤالِه ےبعد

 کـنِار ےبعدخو  خیز فریپت ےر وـ  ر. تـم ت سښهژخیزهج درو  څـخو پم  ےـو رحت رر وافسوس ریژد. یم  ےی

زن رد، وِ  ےت رر خو رحت خو لودښگه ڎد څـم و پـم  ود. ی ےو ےه یـ ـب ڤد خو ایلهڤانجو ےو "رحت جون، وم

زن نه ڎخ ښپی رد بشهند ڎهرڤای لپ گنهگار ات رو قرهن لپ آلک پوند روید. وم و دیڤ څپم اد رـمـ رو  ڤین، لهک مم

ن رو قرغلومین دسرور رو خیزند وز مس   ."  ےکارم

یت ڤقین سر بشهند لـم  ڤوی ٿامر  ود، هله! ریز ےی ےر ڤت رر خو غلومین خو ویښرحت گه ےات یو و"

شی   ےفربوی سر . یتڅرد پنـبورین مِ  ےیت ات، بشهندڎله ویـِ س  ـِ ست ارد مڎم  . مِـردیت څخو پن

ک څِ ـن. ین مو پم هڤسور انجه ےره مهش ی ےبعد اس و ــد.ڤِ خیداورد  ٿلهک لپ ده ؛هنږیت. وی ره کڤس مِ 

 د. ڤک انجورد ی  سور  ین بعد خـم ڎا سمـت!"  وهڎده پیےا یڤه بار بید اره ی  

له د ےرحت اند یو و ڤوی  ے، رقاصسازنگهت ےرـ ر  یدهج خو دکار  ود. ازن یت  ےینڅمرر زِ  څپم  ےغـمـ

 یز ره اس وی: "یـِد ررید ښڅپید خو وـر خو خیز قیوخو رحت غلومین ر   ڤوی بعد ییو اس د.ــښم  ےصدای

 څر پیـر   ےشی  و ےفربسر  ےچ ات رو رحتِ وښراد یڤلک ځ" یو رو لود: وِرد  ے؟" یو غلومځومبځغوز

 ت."ـی   ٿخوبهبه خیرِ  دو بارهراد ڤرو  ےجهت اد ےلپ خوش دچ. رو رحت ښکـم 

له  ےولود،  ےد ےدی  ےنه سهن. و ٿسور ا  ےرر د ره وز ےید خو لودقهر سِـف ےو ښاند لپ خـ   څـپم غـمـ

: " ورد ےرحت خو لود ت رر خوښگه ـومس. یم قـیِوودسوررر  ےخیز خو اس وی ی ےت رر وـرحت بعد ی  

نه  ڎهر زمه چ رو گهپنڤه لوڅج ات هر  یزت ږرد غلون جناو خذمت  وـم روزن سالهای سال هه رحت، 

ــردز مس ـ ـڤ ےت یـج؛ اما رم ږلهک و ج. اره ید ڤانجو کمحفل ےـت نه مات مو رفیقیون ارد یچ. رم ښنه کـم  مم

رب ےوت ـمس یو رر  ید یت خو رم  ےر ےبنهست. اک د ےر ےیاش رو پول ےد ےٿ فکڅم رو یگه پ  ےسر فـ ـ

  ت!"ښک څرر پی ےشی  و

ند ـه یو رم څند ریر. هر  یز مم ـه مو قښت همیـمـجون، ر څه پ: "هےخو لود ےو ت ررښرحت گه ےات یو و

 ا ست." ڎپی یدِه اڤیت. یو نبید نه،  ٿا زندهڤهن مود اره ڤک انجهرادِ ڤرو  ےیهن ادڤست. مهش باید خوش مس ی  

 

 دم قصه هدف:

 ت:ښای مهشرد بیون کڎمهشت، خره ایلهف بشنهد  یزین در باره ید قصه 

 ک لِ ځو ـمـک دن قصه ندی، ی. اِ کیرینښ هر جارهنفهیمنت وی ره  ےمعن ےمردن ره خوشبخر ڤایله

و روید ه گ   یداو. یزند ٿیسراو ات آزادڅغیر از خو رحت  هقند رـب   ےخرفکر  ود ادی خوشب څِ پم 

 کود. ښغلط جایین ارد  ےخوشبخر ے، یو یےد ےجهر ےد کلات وینت،ښم ٿلپ ےخو زباره ی

داو، نشه  یداو، ڤغیر پولدار ـ  ب ےخوشبخر ےاد ره فکریین ڎک دسگه اشربایین فنه کنین. وهنر روزند مردن اِ 

لک اند پاد ےی مس خـمب، اره  ڎده .راوښیژدیسگه گهپین دهن  ؛مرهتڎکا ار داو یا ڤخشروی داو، ڤاه ښمم

نست؛ آدن ره  ےمعن دیگه زمون ےند وڤت، دیٿکـِ  هڅیدت، لپ خود خوای  ڎه څ ےآدن خوند ےقر ڤدی

 کل ره وی یاریین. ښم ےکنین ات پ ےکور
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 څلک پځ  ےواس  ،ن داسرون انداس مای مهش ژیوجره، مهش باید شیطون فریب مه خهرهن. ڎخ 

خو ایت، خو رحت ات نحن باید آدن ڎاس خکیداو جهت ښ ے، خو خوشبخرےدرویه آدن پند زهزد ا

ه یت، وی څروید خو فا  څلک پځ ارک اند و  ےو ےهید ادښک دن قصه ندیهن ینت. اِ ڎمه گر ځپی

 ے، خذای لپ مهربون ات مهشےید ادڎمعن   ےی  به  ود. ید دانجوفد ات، وی  نارکِ  ےورحت 

 ښښای ره مهشرد بخڎینهن، خڎه گرڅای ڎررخا ڤ څخو پیه فیهن، څار ند گنهکوڅهر لپ ژیوج. 

 یهن. ڤمه  ڎنا امی ےباید اس و مهربون ات مهش ٿلپو ـت. یم ښک

 

 

 

 

 دن انگلیس  مرن:

Story of the Son Who Left Home 

A man had two sons. The younger son said to his father, "Give me my part of all the things we own." So 
the father divided the wealth with his two sons. 

The younger son gathered up all that he had and left. He traveled far away to another country. There he 
wasted his money like a fool. He spent everything that he had. Soon after that, the land became very dry, 
and there was no rain. There was not enough food to eat anywhere in the country. The son was hungry 
and needed money. So he went and got a job with one of the people of that country. The man sent the 
son into the field to feed pigs. The son was so hungry that he wanted to eat the food that the pigs were 
eating. But no person gave him anything. 

The boy realized that he had been very foolish. He thought, "All of my father's servants have plenty of 
food. But I am here, almost dead because I have nothing to eat. I will leave and go to my father. I will say 
to him, "Father, I have sinned against God and have done wrong to you. I am not good enough to be 
called your son. But let me be like one of your servants." 

While the son was still a long way off, his father saw him coming. The father felt sorry for his son. So the 
father ran to him. He hugged and kissed his son. The son said, 'Father, I have sinned against God and 
have done wrong to you. I am not good enough to be called your son." 

"But the father said to his servants, 'Hurry! Bring the best clothes and dress him. Also put a ring on his 
finger and good shoes on his feet. Bring the fat calf. We will kill it and have plenty to eat. Then, we can 
have a party. My son was dead, but now he is alive again! He was lost, but now he is found!" So they 
began to have a party. 

The older son was in the field. He came closer to the house. He heard the sound of music and dancing. 
So the older son called to one of the servant boys and asked, 'What does all this mean?' The servant 
said, "Your brother has come back. Your father killed the fat calf to eat. Your father is happy because 
your brother came home safely." 
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The older son was angry and would not go in to the party. So his father went out to ask him to come in. 
The son said to his father, "I have served you like a slave for many years. I have always obeyed your 
commands. But you never even killed a goat for me. You never gave a party for me and my friends. But 
your other son has wasted all your money on prostitutes. Then, he comes home, and you kill the fat calf 
for him!" 

But the father said to him, "Son, you are always with me. All that I have is yours too. We must be happy 
and have a party because your brother was dead, and now he is alive. He was lost, but now he is found."' 
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